RAZER RAION

MODE D'EMPLOI




Attention aux fans de jeux de combat : voici un nouveau challenger. Dotée
d'une croix directionnelle tres réactive, de six boutons frontaux avec
touches meécaniques Razer™ et d'un port audio de 3,5 mm, la Razer Raion
est un choix de premier ordre qui vous offre le meilleur du jeu d'arcade et

du jeu compétitif dans une seule incroyable manette.

FOR GAMERS. BY GAMERS.”
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1. CE QUI'VOUS ATTEND / CE DONT VOUS AVEZ BESOIN

CE QUIVOUS ATTEND

= Razer Raion

A. Croix directionnelle méca-tactile
Razer™

Bouton SHARE (PARTAGER)
Bouton OPTIONS

Bouton du pavé tactile
Indicateur d'état

Bouton PS

O mMmmonNn®

Boutons-poussoirs a touches
mecaniques Razer™

H. Bouton Désactiver le micro

* La fonction audio n'est disponible qu'en mode PS4 ™,

» Informations importantes sur le produit

Bouton de contrdle du volume

Bouton du mode croix
directionnelle

(Pavé directionnel, stick analogique
gauche, stick analogique droit)

. Connecteur audio 3,5 mm/port

micro*

Bouton du mode gachette

. Gachettes (L1/L2/R1/R2)

. Changement de mode

o Le cable non démontable dédié de 3 m/9,8 pieds avec décompression est un cable exclusif pour

cette manette cablée.
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CE DONT VOUS AVEZ BESOIN
» PlayStation®4 ou PC (Windows 7 ou version supérieure)

= Un port USB disponible

o Compatibilité PC non testée ni approuvee par Sony Interactive Entertainment Inc.
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2. NOUS SOMMES LA POUR VOUS

Vous avez dans les mains un appareil exceptionnel disposant d'une garantie limitée de 1 an.
Maintenant, exploitez tout son potentiel et recevez des avantages Razer exclusifs en vous
enregistrant sur razerid.razer.com

(o))

Le numéro de

série de votre
produit est
disponible ici.

Vous avez une question ? Consultez I'assistance Razer sur support.razer.com
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https://razerid.razer.com/
http://support.razer.com/

3. SPECIFICATIONS TECHNIQUES

VUE D'ENSEMBLE

Croix directionnelle méca-tactile Razer
Boutons-poussoirs a touches mécaniques Razer

Port audio analogique de 3,5 mm compatible avec la PS4™
Cable blindé de 3 m/9,8 pieds avec détendeur de tension

Connexion filaire

TAILLE ET POIDS APPROXIMATIFS

Longueur: 173 mm / 6,8 pouces
Largeur: 103 mm / 4,0 pouces
Hauteur: 58 mm / 2,3 pouces
Poids: 275 g/ 0,6 Ibs
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4. CONFIGURATION DE VOTRE MANETTE

Avant de connecter la Razer Raion a votre PC ou PS4™, réglez le bouton de mode sur le systéeme
(PC ou PS4) avec lequel vous I'utiliserez. Une fois connecté, I'indicateur de statut devient vert fixe.

En tant que fonction de sécurité pour votre jeu, un mode ne sera appliqué que lorsque vous
debranchez et rebranchez la manette.

ﬁ°:||]‘ir'

Sur PS4™ Sur PC
Appuyez sur le bouton PS pour commencer a Attendez que les pilotes soient
utiliser la manette. automatiquement installés ou mettez

manuellement a jour les pilotes via le
gestionnaire de périphériques.

100%

o Compatibilité PC non testée ni approuvee par
Sony Interactive Entertainment Inc.
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5. UTILISATION DE LA RAZER RAION

DESACTIVER L'ENTREE DU MICRO

Appuyez sur le bouton de désactivation du microphone pour activer ou désactiver I'entrée du
microphone du casque connecté.

r )

= — =

REGLAGE DU VOLUME

Appuyez sur le bouton de contrdéle du volume audio pour faire défiler les niveaux de volume du port
stéréo du casque. Vous pouvez également maintenir appuyé le bouton de contréle du volume, puis
appuyer vers le haut ou vers le vas sur les boutons du pavé directionnel pour augmenter ou
diminuer le volume audio du port stéréo du casque. Un signal sonore sera émis lorsque le volume
du port stéréo du casque atteint son niveau le plus bas ou le plus élevé.

UTILISER LE COMMUTATEUR DE MODE DU PAVE DIRECTIONNEL

Utilisez le commutateur de mode du pavé directionnel pour changer la fonction de la manette en
pavé directionnel (DP), joystick analogique gauche (LS) ou joystick analogique droit (RS).

oP( @ )Rs
LS
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ACTIVER LE MODE COMPETITION

Appuyez sur les boutons de controle du volume et de désactivation du micro en méme temps en
cours de jeu pour activer le mode compétition. L'indicateur d'état deviendra blanc fixe, indiquant
que le mode est actif. Dans ce mode, les boutons PS, SHARE (PARTAGER) ET OPTIONS sont
désactivés.

= =

CHANGER LES MODES DES GACHETTES

Par défaut, les gachettes gauches sont configurées sur L1/L2 et les gachettes droites sont
configurées sur R1/R2.

L1-R1 L3 -L1
L2 - R2 R3 -2
R1 .. L L1
A . =\
. J

Si votre jeu nécessite les joysticks analogiques L3 et R3, réglez le bouton de mode gachette sur L3-
L1/R3-L2. Ceci réglera les gachettes gauches sur L3/R3, et les gachettes L1/L2 remplacent les
gachettes droites.

L1-R1 13- L1
L2 - R2 R3 - L2
( )
L1 .. Lo L3
T NP
\, y,
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6. SECURITE ET ENTRETIEN

CONSIGNES DE SECURITE

Afin d'atteindre un maximum de sécurité lors de |'utilisation de votre Razer Raion, nous vous
suggérons d'adopter les directives suivantes :

Si vous avez de la difficulté a utiliser I'appareil correctement et que le dépannage ne fonctionne
pas, débranchez I'appareil et communiquez avec la ligne d'assistance Razer ou rendez-vous sur
support.razer.com pour obtenir de l'aide.

Ne démontez pas I'appareil (ceci annulerait la garantie) et n'essayez pas de le faire fonctionner avec
une charge de courant anormale.

Conservez I'appareil a I'abri des liquides et de I'humidité. Faites fonctionner I'appareil uniquement a
une température comprise entre 0 °C (32 °F) et 40 °C (104 °F). Si la température dépasse ces
limites, débranchez I'appareil pour laisser la température se stabiliser a un degré optimal.

ENTRETIEN ET UTILISATION

La Razer Raion nécessite un entretien minimal pour le maintenir dans un état optimal. Une fois par
mois, nous vous recommandons de déconnecter |'appareil et de le nettoyer avec un chiffon doux ou
un coton-tige pour empécher les dépdts de saleté. N'utilisez pas de savon ou de produits
nettoyants agressifs.

Ne nettoyez pas la Razer Raion avec des solutions a base d'alcool ou d'autres solvants. Cela peut
ternir la surface extérieure de la manette.
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7. MENTIONS LEGALES

INFORMATIONS DE DROITS D'AUTEUR ET D'AUTRES DROITS DE PROPRIETE
INTELLECTUELLE

© 2019 Razer Inc. Tous droits réservés. Razer, le logo du serpent a trois tétes, le Razer Logo, « For
Gamers. By Gamers. », et le logo « Powered by Razer Chroma » sont des marques commerciales ou
des marques déposées de Razer Inc. et / ou des sociétés affiliées aux Etats-Unis ou dans d'autres
pays. Toutes les autres marques déposées sont la propriété de leurs propriétaires respectifs et les
autres sociétés et noms de produit mentionnés ici peuvent étre des marques commerciales de
leurs sociétés respectives.

" & ", "PlayStation”, " AOXO ", and " —J A e registered trademarks of Sony

Interactive Entertainment Inc. All rights reserved.
Windows and the Windows logo are trademarks of the Microsoft group of companies.

Il se peut que Razer Inc. (« Razer ») dispose des droits d'auteur, marques commerciales, secrets de
fabrication, brevets, demandes de brevet, ou d'autres droits de propriété intellectuelle (déposés ou
non déposés) concernant le produit dans ce guide. Ce guide ne vous donne pas de licence pour ce
droit d'auteur, cette marque commerciale, ce brevet ou tout autre droit de propriété intellectuelle.
La Razer Raion (le « Produit ») peut différer des images, que ce soit sur I'emballage ou autrement.
La société Razer réfute toute responsabilité relative aux différences ou aux erreurs pouvant
survenir. Les informations contenues dans ce document sont susceptibles d'étre modifiées sans
préavis.

GARANTIE LIMITEE DU PRODUIT

Pour obtenir les derniéres conditions et les conditions actuelles de la garantie limitée du produit,
veuillez vous rendre sur razer.com/warranty.

LIMITATION DE RESPONSABILITE

Razer ne sera en aucun cas responsable de toute perte de profit, d'informations ou de données, de
dommages spéciaux, fortuits, indirects, punitifs ou consécutifs, ou de dommages fortuits découlant
de la distribution, la vente, la revente, I'utilisation, ou 'incapacité d'utiliser le Produit. En aucun cas
la responsabilité de Razer ne peut excéder le prix d'achat au détail du Produit.
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GENERAL

Ces termes seront régis par et interprétés conformément aux lois de la juridiction dans laquelle le
Produit a été acheté. Si I'une des conditions définies ici est jugée non valide ou inapplicable, cette
condition (dans la mesure ot elle est non valide ou inapplicable) n'aura alors aucun effet et sera

considérée comme exclue sans invalider aucune des conditions restantes. Razer se réserve le droit
de modifier ce contrat a tout moment sans préauvis.
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